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Nous 
pouvons aussi vous
fournir sur demande 

des meubles de chevet
construits selon 

vos 
spécifications.

LITS
Source médicale présente le lit Minuet® 2 
de Huntleigh!
Caractéristiques :
• Lit bas – à peine 23 cm de hauteur

• Longueur extensible de 203 à 216 cm

• Tête de lit réversible avec finis cerisier et chêne

• Batterie de secours intégrée

• Moteur silencieux

• N’exige aucun effort pour mettre le patient 

en position assise

• Capacité améliorée de réduire la pression, 

le cisaillement et la friction

• Conforme aux normes de prévention des 

chutes de la JCAHO

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
HNTLGH 160A-CM-ACC061 Lit bas Minuet 2 pour Hauteur : 23 cm UN

centres d’accueil*

*Exclusivité de Source médicale

LES LITS HILL-ROM NE SONT OFFERTS QU’AU QUÉBEC ET À TERRE-NEUVE.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
HILROM HRAVG1265 Civière convertible en UN

fauteuil*

HILROM HRLTC100 Lit d’hôpital avec frein et boîtier UN
de commande*

HILROM HRLTC300 Lit d’hôpital avec frein et contrôles UN
de ridelles*

* Exclusivité de Source médicale
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Mobilier et accessoires
Ensure a safe and comfortable environment for your residents.

MATELAS DE MOUSSE À TROIS COUCHES
DE SPAN

MATELAS

Geo-Mattress® est la marque de commerce des matelas de mousse fabriqués par
Span-America, un partenaire exclusif de Source médicale. Tous les modèles de
lits de la gamme Geo-Mattress®, qui comprennent les séries Max, Plus, Pro,
AtlasMC et WingsMC, sont recouverts d’une housse nettoyable au chiffon,
hydrofuge et antimicrobienne. 
• Les matelas Geo-Matt®, éprouvés en clinique, comportent une surface 

anticisaillement exclusive, ainsi que 800 alvéoles à réactions individuelles,
regroupées en zones distinctes pour la tête, le torse et les pieds, afin
d’améliorer le support thérapeutique et le confort des patients.

• La fermeture à glissière dissimulée permet un nettoyage plus facile et plus
complet de la housse, ainsi qu’un contrôle plus efficace des infections.

• La pente talonnière Heel SlopeMC exclusive des matelas Geo-Matt redis-
tribue le poids sur le bas des jambes et les mollets, qui tolèrent mieux la
pression; une pente douce réduit la pression sur les talons tout en soutenant
complètement les pieds. De plus, comme les pieds du patient demeurent au
niveau du cœur, cette pente contribue à réduire l’œdème déclive. La pente
talonnière Heel Slope fait aussi en sorte que le talon du patient se trouve
légèrement plus bas que la jambe. Le matelas peut ainsi combler l’espace
sous le tendon d’Achille, ce qui réduit la pression sur le talon et évite les
problèmes de dégradation de la peau provoqués par les matelas plats.

MATELAS GEO-MATTRESS® MAX
Grâce à leur conception à trois couches, les matelas Geo-Mattress® Max
constituent le sommet de la gamme Geo-Mattress®. Leur nouvelle section de 
« mousse viscoélastique à mémoire » pour les pieds supporte et protège les talons,
tandis que leur nouveau pourtour de sécurité accroît la sécurité des patients.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN MX7535-13 Matelas de mousse à trois couches, à zones* 190,5x89x15 cm UN

SPAN MX7535-29 Matelas de mousse à trois couches, 190,5x89x15 cm UN
à zones, TI*

SPAN MX7835-13 Matelas de mousse à trois couches, à zones* 198x89x15 cm UN

SPAN MX8032-13 Matelas de mousse à trois couches, à zones* 203x81x15 cm UN

SPAN MX8035-13 Matelas de mousse à trois couches, à zones* 203x89x15 cm UN

SPAN MX8035-29 Matelas de mousse à trois couches, 203x89x15 cm UN
à zones, TI*

SPAN MX8435-13 Matelas de mousse à trois couches, à zones* 213x89x15 cm UN

SPAN MX8435-29 Matelas de mousse à trois couches, 213x89x15 cm UN
à zones, TI*

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 
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Source 
médicale offre 

des housses pour 
les matelas

de toutes 
dimensions.

MATELAS GEO-MATTRESS® PLUS

Les matelas Geo-Mattress® Plus se caractérisent par une conception à deux
couches à résistance progressive, qui combine de façon idéale le confort du
patient et l’efficacité clinique.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN PL7535-13 Matelas de mousse à deux couches* 190,5x89x15 cm UN

SPAN PL7535-29 Matelas de mousse à deux couches, TI* 190,5x89x15 cm UN

SPAN PL7835-13 Matelas de mousse à deux couches * 198x89x15 cm UN

SPAN PL8032-13 Matelas de mousse à deux couches * 203x81x15 cm UN

SPAN PL8032-29 Matelas de mousse à deux couches, TI* 203x81x15 cm UN

SPAN PL8035-13 Matelas de mousse à deux couches * 203x89x15 cm UN

SPAN PL8035-29 Matelas de mousse à deux couches, TI* 203x89x15 cm UN

SPAN PL8435-13 Matelas de mousse à deux couches * 213x89x15 cm UN

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 

MATELAS GEO-MATTRESS® PRO
Les matelas Geo-Mattress® Pro sont faits d’une couche unique à zones, offrant
un produit à la fois efficace et abordable pour les établissements aux budgets
limités.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN PR7535-13 Matelas de mousse à une couche * 190,5x89x15 cm UN

SPAN PR7835-13 Matelas de mousse à une couche * 198x89x15 cm UN

SPAN PR8035-13 Matelas de mousse à une couche * 203x89x15 cm UN

SPAN PR8435-13 Matelas de mousse à une couche * 213x89x15 cm UN

*Exclusivité de Source médicale
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Mobilier et accessoires
Ensure a safe and comfortable environment for your residents.

Source 
médicale

offre des housses 
pour les matelas 

de toutes 
dimensions.

MATELAS À CÔTÉS SURÉLEVÉS
WINGS DE SPAN 

MATELAS POUR PATIENTS OBÈSES
DE SPAN

MATELAS GEO-MATTRESS® À CÔTÉS SURÉLEVÉS
Les différents modèles WingsMC de matelas Geo-Mattress® offrent un niveau de
sécurité sans compromis. Le pourtour surélevé de ces matelas populaires,
recouvert de la couche de surface Geo-Matt® douce pour les tissus, remplace les
dures ridelles exposées des produits concurrents. Les matelas Geo-Mattress®

procurent ainsi à vos patients sécurité et protection de la peau!

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN W7535-13 Matelas Geo-Mattress® Wings 190,5x89x15 cm UN

de 20 cm*

SPAN W7535-29 Matelas Geo-Mattress® Wings 190,5x89x15 cm UN
de 20 cm, TI*

SPAN W8035-13 Matelas Geo-Mattress® Wings 203x89x15 cm UN
de 20 cm*

SPAN W8035-29 Matelas Geo-Mattress® Wings 203x89x15 cm UN
de 20 cm, TI*

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 

MATELAS GEO-MATTRESS® ATLAS
Les matelas Geo-Mattress® Atlas offrent une protection robuste afin de relever
les défis posés par la pression chez les patients obèses. Ils comportent 800
alvéoles pour lutter contre la friction et le cisaillement, ainsi que trois couches
à haute résilience offrant un soutien de fermeté progressive.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN A7535-13 Matelas pour patients obèses* 190,5x89x18 cm UN

SPAN A8035-13 Matelas pour patients obèses* 203x89x18 cm UN

SPAN A8042-13 Matelas pour patients obèses* 203x107x18 cm UN

SPAN A8048-13 Matelas pour patients obèses* 203x122x18 cm UN

SPAN A8054-13 Matelas pour patients obèses* 203x137x18 cm UN

SPAN A8435-13 Matelas pour patients obèses* 213x89x18 cm UN

*Exclusivité de Source médicale
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La technologie évolue rapidement et le secteur de la santé 

progresse au même rythme. Confiez à Source médicale le soin

de vous présenter les plus récentes innovations dans le

domaine médical. Le Service du marketing de Source médicale

compte une équipe de gestionnaires de produits constamment

à l'affût de produits novateurs, afin de vous informer des plus

récentes nouveautés.

MATELAS DE MOUSSE
THÉRAPEUTIQUE DE SPAN

Communiquez avec le représentant de Source médicale pour

connaître les changements et nouveautés aux catalogues!

MATELAS GEO-MATTRESS ® HC
La gamme de matelas de mousse thérapeutiques pour soins à domicile Geo-
Mattress® HC est expressément conçue pour prévenir la formation de plaies de
pression en contexte de soins à domicile. Les matelas Geo-Mattress® HC sont
taillés dans une couche unique de mousse de haute qualité à combustibilité
modifiée, et sont recouverts d’une housse en vinyle et nylon imperméable.
(Remarque : Ces matelas ne comportent pas la pente talonnière Heel SlopeMC.)

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN SP812-000 Matelas pour soins à domicile* 190,5x89x13 cm UN

SPAN SP810-000 Matelas pour soins à domicile* 203x89x13 cm UN

SPAN SP810-013 Matelas pour soins à domicile avec 203x89x13 cm UN
housse pare-vapeur*

SPAN SP811-013 Matelas pour soins à domicile avec 213x89x13 cm UN
housse pare-vapeur*

*Exclusivité de Source médicale
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Mobilier et accessoires
Ensure a safe and comfortable environment for your residents.

Les surmatelas préventifs
sont économiques et 
confortables, et s’adaptent
plus facilement aux formes
du corps que les matelas 
à ressorts.

SURMATELAS
Les surmatelas Geo-Matt® ont été les premiers de leur catégorie à être
expressément conçus pour corriger chacun des principaux facteurs de formation
des plaies de pression : la pression directe, le cisaillement, la friction et
l’accumulation de chaleur et d’humidité. Ces matelas comptent plus de 800
alvéoles qui s’articulent individuellement et sont regroupées en trois zones
distinctes : les petites pour soutenir la tête et les membres inférieurs, et les plus
volumineuses pour offrir un confort optimal au torse et aux cuisses. Cette
conception en a fait les surmatelas de choix de milliers d’hôpitaux et de centres
d’accueil en Amérique du Nord. Enfin, ils sont dotés d’un anneau pneumatique
Ring-of-Air® exclusif, qui aide à ventiler la surface du surmatelas en rejetant la
chaleur loin du patient; et sont recouverts d’une housse protectrice en tissu Soft
Skin® exclusif, à la fois perméable à la vapeur d’eau et résistante aux liquides,
qui n’altère pas ses propriétés de surface d’appui.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN SP584-000 Surmatelas* 183x84 cm 4/CA

SPAN 50960-455 Surmatelas avec housse en nylon* 183x89 cm 4/CA

SPAN 50960-457 Surmatelas avec housse en vinyle 183x89 cm UN
et nylon*

SPAN 50960-458 Surmatelas avec housse en vinyle 203x89 cm 4/CA
et nylon*

SPAN 50960-459 Surmatelas avec housse en vinyle 203x89 cm 4/CA
et nylon*

SPAN 50960-500 Surmatelas avec housse en vinyle 203x89 cm UN
et nylon*

SPAN 50960-580 Surmatelas avec housse protectrice ajustée Soft Skin* 183x89 cm UN

SPAN 50960-581 Surmatelas avec housse protectrice ajustée Soft Skin pour le torse* 183x89 cm 4/CA

SPAN 50960-582 Surmatelas avec housse protectrice Soft Skin 183x84 cm UN
tubulaire, TI*

SPAN 50960-583 Surmatelas avec housse protectrice Soft Skin 183x84 cm 4/CA
tubulaire, TI*

SPAN 50960-584 Surmatelas avec housse protectrice ajustée Soft Skin* 183x84 cm 4/CA

SPAN 50960-585 Surmatelas avec housse protectrice ajustée Soft Skin* 203x84 cm 4/CA

SPAN SP22R-000 Surmatelas alvéolé de densité 5 cm 12/CA
supérieure*

SPAN SP22S-000 Surmatelas alvéolé de densité 5 cm 12/CA
standard*

SPAN SP32R-000 Coussin alvéolé de densité supérieure* 7,5 cm 6/CA

SPAN SP35S-000 Surmatelas alvéolé de densité 7,5 cm 6/CA
standard*

SPAN SP45S-000 Surmatelas alvéolé de densité 10 cm 4/CA
standard*
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AMG 770-872

SURMATELAS DE SPAN

Le surmatelas 
à zones Span+Guard

mesure 7,6 cm 
d’épaisseur au sommet

des alvéoles 
et 5 cm à la 

base.

Les housses 
en nylon et vinyle 

sont imprégnées d’un
agent antibactérien, et 

comportent des rabats qui
protègent la fermeture à

glissière latérale des 
liquides.

…SURMATELAS

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité

SPAN SP653-000 Surmatelas avec housse protectrice Soft Skin, TI* 183x84 cm UN

SPAN SP789-000 Surmatelas Pressure Kair à cannelures 183x86 cm 4/CA
transversales avec housse Soft Skin*

SPAN SP799-000 Surmatelas à zones Span+Guard 6 avec 183x86 cm 4/CA
housse Soft Skin

SPAN SP889-000 Surmatelas Pressure Kair à cannelures 203x86 cm 4/CA
transversales avec housse Soft Skin*

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 

MATELAS – ACCESSOIRES

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN 5000 Housse de nylon avec élastiques* 183x89 cm 4/CA

SPAN 5001 Housse en nylon avec élastiques* 203x89 cm 4/CA

SPAN 5006 Housse en nylon avec fermeture à 183x89 cm 4/CA
glissière latérale dissimulée*

SPAN 5010 Housse en nylon avec fermeture à 203x89 cm UN
glissière latérale dissimulée*

SPAN 50960-561 House ajustée Soft Skin* 183x89 cm 12/CA

SPAN 50960-563 House ajustée Soft Skin, TI* 183x89 cm 12/CA

SPAN 50960-590 Housse protectrice ajustée Soft Skin pleine grandeur* 203x89 cm 12/CA

SPAN SP759-000 Housse tubulaire Soft Skin, TI* 183x84 cm 12/CA

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 

TABLES DE LIT
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 770-870 Table de lit réglable à plateau 76 à 112 cm – UN

escamotable et base en H Fini noyer

AMG 770-872 Table de lit réglable à plateau 74 à 109 cm – UN
escamotable et base en H Fini noyer
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Mobilier et accessoires
Ensure a safe and comfortable environment for your residents.

Ce
fournisseur offre 

plusieurs centaines 
de modèles de chariots.

Il suffit 
d’appeler!

CHARIOT POLYVALENT EN
PLASTIQUE

CHARIOTS
Source médicale offre un ensemble complet d’accessoires pour chacun des
modèles indiqués.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
ACART AM-5 Chariot à courrier UN

METRO MFH Structure de chariot UN

ACART A325 Chariot de traumatologie UN

METRO SXCASS5 Chariot à cassettes UN

ACART MBT424 Chariot de traitement UN

ACART MBT630 Chariot d’urgence UN

ACART MBT630A Chariot de soins UN

ACART 4520 Chariot robuste UN

ACART CC2334536 Chariot de cas fermé UN

ACART 750B Chariot à déchets en vrac UN

ACART SVTU7040 Chariot pour système par level UN

METRO LEC51 Chariot de réanimation d’urgence UN

METRO LEC53 Chariot de réanimation d’urgence avec UN
tige à soluté et tiroir

ACART BT2446 Chariot d’appoint mobile à deux tablettes UN

ACART TEG2442-36DS Chariot polyvalent à trois tablettes en acier 107 cm UN

ACART TEG436-36DS Chariot polyvalent à trois tablettes en acier 91 cm UN

LAKSID LS2000 Chariot polyvalent à trois tablettes en plastique UN

METRO BC2030-24G Chariot polyvalent à deux tablettes UN
en plastique**

METRO BC2030-34G Chariot polyvalent à trois tablettes UN
en plastique**

BLICK JBC2440 Chariot polyvalent pliant avec roulettes UN
de caoutchouc

LAKSID LS311 Chariot polyvalent standard à trois UN
tablettes en acier inoxydable

LAKSID LS322 Chariot polyvalent standard à trois UN
tablettes en acier inoxydable

ACART CC2424-54 Chariot vertical avec verrou de UN
porte et deux tablettes

METRO SXPOD Module de rangement latéral Starsys UN
sans porte

METRO SXS43CMPRL Chariot à système de sécurité passive à serrure 109 cm UN
Starsys avec modules et bacs latéraux

METRO SXS46CMPRL Chariot à système de sécurité passive à 117 cm UN
serrure Starsys avec modules et bacs latéraux

**Offert en plusieurs couleurs – Pour plus de détails, communiquez avec le service à la clientèle.
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AMG 116-950

PÈSE-PERSONNES

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
PELST HOM400KL-01 Pèse-personne à fléau (en lb et kg) 350 lb/160 kg UN

PELST HOM402KL-01 Pèse-personne à fléau (en lb et kg) 500 lb/200 kg UN

PELST HOM402LB Pèse-personne à fléau (en lb seulement) 500 lb UN

PELST HOM410KL-07 Pèse-personne à fléau avec plan incliné 500 lb/200 kg UN

PELST HOM402KLWH Pèse-personne à fléau avec roulettes 500 lb/200 kg UN

PELST HOM595KL-30 Chaise pèse-personne numérique 600 lb/270 kg UN

PELST HOM445S-30 Fauteuil pèse-personne mécanique 350 lb UN

PELST HOM142KL Pèse-personne à cadran surélevé 330 lb/150 kg UN

PELST HOM160KG-41 Pèse-personne à cadran surélevé 181 kg UN

PELST HOM160KL Pèse-personne à cadran surélevé 400 lb/180 kg UN

PELST HOM388-01 Chaise pèse-personne à cadran 250 lb UN

SECA SC9841321139 Pèse-personne numérique pour lit ou 1 100 lb UN
fauteuil de dialyse avec chariot de transport

PELST HOM2600KL Pèse-personne numérique pliant pour 800 lb/360 kg UN
fauteuil roulant Pro Plus

PELST HOM2450KL Pèse-personne numérique portable pour 600 lb/270 kg UN
fauteuil roulant Pro Plus

PELST HOM845KL Pèse-personne numérique 330 lb/150 kg UN

DETECT 6475 Chaise pèse-personne numérique 400 lb/180 kg UN

PELST HOM597KL Pèse-personne numérique avec affichage à hauteur des yeux 500 lb/227 kg UN

PELST HOM2500KL Pèse-personne numérique pour fauteuil roulant 800 lb/360 kg UN

SECA SC6641321004 Pèse-personne numérique pour fauteuil roulant 800 lb UN

PELST HOM2101KL Pèse-personne numérique avec rampe 800 lb/360 kg UN

SECA SC6642521139 Pèse-personne numérique pour 
fauteuil roulant avec carte à puce 800 lb UN

DETECT 339 Pèse-personne à hauteur des yeux avec toise 400 lb/180 kg UN

AMG AMG116-950 Pèse-personne hydraulique 350 lb UN

SECA SC761000 Pèse-personne mécanique 320 lb UN

DETECT D1130K Pèse-personne mécanique 150 kg UN

DETECT D315 Pèse-personne mécanique 300 lb/150 kg UN

PELST HOM1101KL Pèse-personne à plate-forme pour patients obèses 700 lb/310 kg UN

PELST HOM349KL Pèse-personne numérique à plate-forme en deux pièces 400 lb/181 kg UN

DETECT 6550 Pèse-personne pliant pour 
fauteuil roulant 800 lb/360 kg UN
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Mobilier et accessoires
Ensure a safe and comfortable environment for your residents.

116-470

116-460

3M 115C

CHAISES ET TABOURETS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 116-460 Tabouret-escabeau UN

AMG 116-470 Tabouret-escabeau avec rampe en chrome 91 cm UN

BLICK 7745-SS Tabouret tournant en acier inoxydable 38 cm UN

AMG 116-450 Tabouret tournant réglable avec UN
roulettes

ELITE 1388-C-SG Fauteuil Cognac UN

MIDMRK MM420-002-NG Fauteuil d’appoint Vert Nil UN

ELITE 510S-M-ML Chaise de salle à manger Acajou UN

MIDMRK MM165-005TR Fauteuil pour prise de sang UN

Le catalogue de Source médicale compte des centaines
de chaises et tabourets, pour vous offrir tout le choix
qu’il vous faut. Appelez-nous pour savoir comment
nous pouvons combler vos besoins! 

STÉRILISATION
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
3M 3M115C Trousse de surveillance de stérilisation 1 trousse

3M 3M290G Incubateur Attest à lecteur automatique UN

3M 3M116 Incubateur pour indicateurs UN
biologiques Attest

3M 3M130 Incubateur à vapeur biologique Attest UN
pour stérilisateur à chaleur sèche à O. É.

3M 3M290 Incubateur à chaleur sèche Attest UN

3M 3M1233 Trousse pour test de Bowie-Dick 1/PQT

3M 3M3552 Bandes d’essai au glutaraldéhyde 1 BTE

3M 3M1256B Étiquette d’applicateur à main UN

3M 3M117 Incubateur à O. É. modèle 117 UN

3M 3M6010 Support de chargement de stérilisateur UN

3M 3M1237 Plateaux empilables Steri-Vacs UN
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LAMPE D’EXAMEN
SUR PIED

Nous 
pouvons aussi 

vous fournir sur 
demande des meubles 

de chevet construits
selon vos 

spécifications.

MMM9

TABLE D'EXAMEN MOTORISÉE 222 DE MIDMARK

MOBILIER SUPPLÉMENTAIRE
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
MIDMRK MMM9 Stérilisateur automatique  UN

M9 UltraClave

MIDMRK MMM11-022 Stérilisateur automatique UN
M11 UltraClave

MIDMRK MMM7-022 Stérilisateur autonome UN
M7 SpeedClave

UNITED UMF4010-AL Table motorisée à position basse 272 kg UN

UNITED UMF5050 Table motorisée pour patients obèses** 363 kg UN

MIDMRK MM204-001 Table d’examen manuelle 204** UN

MIDMRK MM75-020 Table d’intervention motorisée UN
UNuniverselle 75L**

MIDMRK MM222-005-IB-4 Table d’examen motorisée 222 à positions UN
basse et haute

WELCH WA-44510 Lampe d’examen murale UN

WELCH WA-44500 Lampe d’examen sur pied UN

BLICK JBC2904 Paravent sur UN
roulettes

SANYO SANHF5020W Congélateur sous comptoir 0,14 m3 UN

SANYO SANSR290W Réfrigérateur sous comptoir 0,07m3 UN

**Offert en plusieurs couleurs
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720-605

720-781

770-841720-855

CANNES ET BÉQUILLES
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 770-841 Canne tétrapode à large base 74 à 96,5 cm UN

FORMED F90 Canne en bois 91 cm UN

AMG 730-670 Canne en bois extra longue Diamètre : 2,5cm UN

AMG 730-605 Canne en bois à bout rond Diamètre : 2,2cm UN

FORMED F417 Canne ronde en aluminium fini bronze, pour homme 76 à 99 cm UN

FORMED F418 Canne ronde en aluminium fini bronze, pour femme 76 à 99 cm UN

FORMED F5943 Canne en aluminium avec tête argent 76 à 99 cm UN

FORMED F410 Canne ronde en aluminium fini argent, pour homme 76 à 99 cm UN

FORMED F411 Canne ronde en aluminium fini argent, pour femme 76 à 99 cm UN

AMG 720-855 Béquillons réglables 71 à 94 cm 1 PRE

AMG 720-781 Béquilles en aluminium réglables par bouton-poussoir 132 à 152 cm 1 PRE

AMG 720-786 Béquilles en aluminium réglables par bouton-poussoir 112 à 132 cm 1 PRE

CALLEY 74155-040 Béquilles en bois 107 à 127 cm 1 PRE

CALLEY 74155-060 Béquilles en bois 123 à 152 cm 1 PRE

CALLEY 74155-070 Béquilles en bois 127 à 162.5 cm 1 PRE

CALLEY 74150-030C Béquilles en bois avec accessoires 107 à 127 cm 1 PRE

CALLEY 74150-020C Béquilles en bois avec accessoires 123 à 152 cm 1 PRE

CALLEY 74150-010C Béquilles en bois avec accessoires 127 à 162.5 cm 1 PRE

AMG 720-600 Béquilles réglables en bois 123 à 152 cm 1 PRE

AMG 720-605 Béquilles réglables en bois 107 à 132 cm 1 PRE

AMG 725-150 Poignées pour béquilles fermées 1 PRE

AMG 725-160 Coussinets axillaires pour béquilles 1 PRE

AMG 725-110 Embouts pour béquilles 1 PRE

FORMED F932 Crampon pour cannes et béquilles UN
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770-155

700-627

700-626

DÉAMBULATEURS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 770-160 Déambulateur pliant à Argent UN

une touche

AMG 770-120 Déambulateur pliant à une touche, Argent UN
avec roulettes

AMG 770-121 Déambulateur pliant à une touche, Argent UN
avec roulettes et skis

AMG 770-150 Déambulateur pliant à UN
deux touches 

AMG 770-155 Déambulateur pliant à deux touches, UN
avec roulettes

FAUTEUILS ROULANTS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 700-855 Fauteuil de transport 48 cm UN

AMG 700-623 Fauteuil roulant avec appuie-bras 46 cm UN
amovibles

AMG 700-626 Fauteuil roulant avec appuie-jambes 46 cm UN
réglables

AMG 700-627 Fauteuil roulant avec appuie-bras de type 46 cm UN
secrétaire et appuie-pieds escamotables

AMG 700-631 Fauteuil roulant avec appuie-bras de type 56 cm UN
secrétaire et appuie-pieds escamotables
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Voir la section « Entretien ménager », aux pages 
162-164, pour connaître notre gamme complète de
cuvettes, de bacs, d’urinoirs et de bassines.

770-365

CHAISE D’AISANCE
VERNACHAIR

CHAISES D’AISANCE
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 770-314 Chaise d’aisance extra-grande, 9,5 l UN

capacité de 159 kg

AMG 770-344 Chaise d’aisance en aluminium, 7,0 l UN
avec roulettes à frein

AMG 770-365 Chaise d’aisance Euro avec repose-pieds 6,6 l UN
et roulettes à frein

AMG 770-360 Chaise d’aisance Euro avec repose-pieds 6,6 l UN
et roulettes arrière à frein

AMG 770-316 Chaise d’aisance pour la douche, 9,5 l UN
avec roulettes à frein

AMG 770-362 Bassine et couvercle pour chaise d’aisance Euro 6,6 l UN

AMG 770-363 Siège de toilette avec support pour bassine UN
pour chaise d’aisance Euro

VERNA V53-7ZA Chaise d’aisance Vernachair avec repose- UN
pieds et bassine biodégradable*

VERNA V54-1ZA Chaise d’aisance Vernachair sans repose- UN
pieds, avec bassine biodégradable*

VERNA V54-4ZA Chaise d’aisance Vernachair avec repose- UN
pieds et bassine réutilisable*

VERNA V54-5ZA Chaise d’aisance Vernachair sans UN
repose-pieds, avec bassine réutilisable*

VERNA V54-2ZA Chaise d’aisance Vernachair avec repose- UN
pieds et bassine de plastique carrée

VERNA V54-3ZA Chaise d’aisance Vernachair sans repose- UN
pieds, avec bassine de plastique carrée

AMG 770-955 Pare-éclaboussures de rechange pour 9,5 l UN
chaise d’aisance

AMG 770-962 Bassine et couvercle de rechange pour 8,5 l UN
chaise d’aisance

AMG 770-967 Bassine et couvercle de rechange pour 11,5 l UN
chaise d’aisance

AMG 770-968 Bassine et couvercle de rechange pour 9,5 l UN
chaise d’aisance

*Exclusivité de Source médicale
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770-412

770-501

785-123

785-370785-350

SÉCURITÉ DANS LA SALLE DE BAIN
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 770-501 Chaise de baignoire UN

AMG 770-512 Siège de baignoire avec dossier UN

AMG 770-521 Siège de baignoire UN

AMG 770-515 Tabouret de baignoire UN

AMG 770-415 Banc de transfert UN

AMG 770-412 Banc de transfert avec chaise UN
d’aisance

AMG 770-610P Siège de toilette surélevé UN

AMG 770-610K Sièges de toilette surélevés, emballage économique 6/CA

AMG 770-613 Siège de toilette surélevé, avec attache UN

AMG 785-350P Barre d’appui pour baignoire UN

AMG 785-375 Barre d’appui haute pour UN
baignoire

AMG 785-365 Barre d’appui basse pour UN
baignoire

AMG 785-122 Barre d’appui moletée, chromée, 41x81 cm UN
gauche

AMG 785-123 Barre d’appui moletée, chromée, 41x81 cm UN
droite

AMG 770-618 Siège de toilette surélevé à UN
poignées amovibles

AMG 770-624 Siège de toilette surélevé, UN
modèle universel

AMG 770-616P Siège de toilette surélevé, UN
avec attache et accoudoirs

AMG 770-665 Barre d’appui réglable UN
pour toilette
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CIVIÈRE POUR TRANSPORT, AVEC
ACCESSOIRES

775-785

TIGES À SOLUTÉ

Consultez la section « Intraveinothérapie », aux pages 148-154, pour connaître
notre vaste gamme de pompes, de trousses et de solutions.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
AMG 775-751 Tige à soluté à 4 points d’appui 2 crochets UN

AMG 775-760 Tige à soluté à 5 points d’appui 2 crochets UN

AMG 775-765 Tige à soluté à 5 points d’appui 4 crochets UN

AMG 775-785 Tige à soluté avec socle lesté à 5 2 crochets UN
points d’appui

AMG 775-855P Tige à soluté avec socle lesté à 5 points 4 crochets UN
d’appui et roulettes de luxe

AMG 775-860 Tige à soluté à poignée, avec socle lesté à 4 crochets UN
5 points d’appui et roulettes de luxe

CIVIÈRES
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
FERNO FW001-5610CF Civière Mobile Transporter, capacité UN

de 227 kg

PEDIGO PPP-170-C Civière pour transport, UN
avec accessoires

PEDIGO PPP-170 Civière pour transport UN

PEDIGO PPP-170-1 Tablette pour UN
civière

PEDIGO PPP-170-2 Ridelles pour  1 PRE
civière

PEDIGO PPP-170-3 Appui-tête Fowler pour UN
civière

PEDIGO PPP-170-4 Tige à soluté et tube de rangement UN
pour civière

PEDIGO PPP-170-5 Sangles de contention pour  UN
civière

PEDIGO PPP-170-6 Pare-chocs pour  4/PQTS
civière

PEDIGO PPP-170-8 Matelas pour UN
civière

PEDIGO PPP-170-9 Support à bouteille d’oxygène UN
pour civière
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Les cinq meilleures raisons de magasiner en ligne sur le site Web
www.sourcemedical.biz :

1. Un mode de magasinage qui s’adapte à votre
horaire – Effectuez vos achats au moment qui
vous convient le mieux!

2. Vous êtes maître de la situation – Vérifiez où les
produits sont entreposés, à quel moment ils
seront expédiés et à quel prix ils sont vendus. 

3. Naviguez moins longtemps – Une fonction de
recherche par mots-clés et un index de l’ensem-
ble des catégories vous permettent de repérer
rapidement le produit dont vous avez besoin.
Après avoir trouvé un article, ajoutez-le à votre
catalogue personnel pour référence ultérieure.

4. Épargnez du temps – Sauvegardez les 
commandes que vous renouvelez régulièrement,
afin de les réutiliser.

5. Renseignez-vous sur l’état de vos commandes –
Vérifiez l’état de toutes vos commandes, qu’elles
aient été transmises en ligne ou non. Vérifiez si
certains articles sont en rupture de stock et
effectuez des substitutions, ou faites des
recherches sur n’importe quelle commande à 
partir de plusieurs variables : numéro d’article,
date, état d’expédition et plus encore. 

LÈVE-PATIENTS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
BHM BHM1150-21 Lève-patient Aspen-2, pour levage en Toiles offertes UN

position assise ou debout* pour divers modèles  
BHM de lève-patients

BHM BHM1550-21 Lève-patient Cypress-2 Total* UN

BHM BHM1550-100021 Lève-patient Cypress-2 Total avec UN
pèse-personne*

BHM BHM1550-EB Lève-patient Cypress-2 Total avec UN
socle électrique*

AMG 770-705 Trapèze fixe surélevé, à installation UN
sans outil

*Exclusivité de Source médicale
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EX124275

THERMOMÈTRE EX124275 EN COURS 
D’UTILISATION

THERMOMÈTRES À BALAYAGE ARTÉRIEL

Une innovation exclusive à Source médicale!

TROIS BONNES RAISONS D’UTILISER UN THERMOMÈTRE
À BALAYAGE ARTÉRIEL À LECTURE INSTANTANÉE :

1. La méthode la plus économique 
• Garantie à vie
• La plus grande précision 

2. La plus grande précision  
• Plus précis que le modèle auriculaire (selon une étude de 

la Harvard Medical School)
• Au moins aussi précis que le thermomètre à thermistance 

pour l’artère pulmonaire (selon le Massachusetts General 
Hospital)

3. Le préféré des patients 
• Le plus confortable 
• Le moins effractif

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
EXERGN EX124275 Thermomètre à balayage artériel non effractif* TAT-5000 UN

EXERGN EX128800 Gaines pour sondes de thermomètre à 250/BTE
balayage artériel*

EXERGN EX129462 Gaines pour sondes de thermomètre à 250/BTE
balayage artériel*

EXERGN EX134203 Gaines pour sondes de thermomètre* 1 000/BTE

EXERGN EX134205 Gaines pour sondes de thermomètre (en vrac)* 5 000/CA

EXERGN EX134201 Porte-instrument pour tige ou support mural* UN

*Exclusivité de Source médicale
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WA-04000-200 

THERMOMÈTRES
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
ALMEDC ALM35-6500 Thermomètre de bain 0 à 50° C UN

3M 3M5002 Thermomètre axillaire jetable Tempa-Dot 80/BTE

3M 3M5557 Thermomètre oral et axillaire jetable Tempa-Dot 250/BTE
(en vrac)

3M 3M5532 Thermomètre oral jetable Tempa-Dot 100/BTE
(stérile)

3M 3M5502 Thermomètre rectal jetable Tempa-Dot 100/BTE

AMG 016-635 Thermomètre numérique à double échelle Accuflex UN

AMG 016-630 Thermomètre numérique à double échelle MedPro UN

BD BD524129 Thermomètre numérique à double échelle Rapid 12/CA

BD BD524128 Thermomètre numérique à double échelle avec sonde flexible Rapidflex 12/CA

WELCH WA-01690-200 Thermomètre avec sonde orale et SureTemp UN
logement de sonde

WELCH WA-01690-400 Thermomètre avec sonde orale, logement SureTemp UN
de sonde et support mural 

WELCH WA-02892-000 Thermomètre avec sonde rectale et SureTemp UN
logement de sonde

WELCH WA-05031-105 Gaines jetables pour sondes de thermomètre SureTemp 250/BTE

WELCH WA-04000-200 Thermomètre auriculaire Braun UN

TYCO TY8884830004 Thermomètre auriculaire Genius UN

TYCO TY8884110019 Gaines pour sondes de thermomètre Genius 105/BTE

EXERGN EX133830F Thermomètre auriculaire* LightTouch LTX UN

*Exclusivité de Source médicale
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5098-02

SURVEILLANCE DE LA PRESSION ARTÉRIELLE 
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-53000-F1 Moniteur de signes vitaux série 300, UN

avec lecteur de pression artérielle non effractif

WELCH WA-53N00-F1 Moniteur de signes vitaux série 300, avec lecteur de UN
pression artérielle non effractif et sphygmo-oxymètre

WELCH WA-008-0835-01 Support mobile pour appareil de vérification des UN
signes vitaux série 300

WELCH 7670-01 Dispositif anéroïde série 767 mural, UN
avec brassard

WELCH WA-7670-03 Dispositif anéroïde série 767 mobile, UN
avec brassard et base

WELCH WA-7670-04 Dispositif anéroïde série 767, UN
avec brassard et base lestée

WELCH WA-DS44-11 Dispositif anéroïde intégré DuraShock DS44, UN
avec brassard

WELCH WA-DS44-11C Dispositif anéroïde intégré DuraShock DS44, UN
avec brassard et mallette

WELCH WA-DS45-11 Dispositif anéroïde intégré DuraShock DS45, UN
avec brassard

WELCH WA-7052-34 Tensiomètre OSZ 5 pour utilisation à UN
domicile, autogonflant

WELCH WA-4200B-F1 Moniteur de signes vitaux Spot Vital Signs, avec UN
lecteur de pression artérielle non effractif

WELCH WA-42NOB-F1 Moniteur de signes vitaux Spot Vital Signs, avec lecteur UN
de pression artérielle non effractif et sphygmo-oxymètre

WELCH WA-420TB-F1 Moniteur de signes vitaux Spot, avec lecteur de  UN
pression artérielle non effractif et thermomètre

WELCH WA-42NTB-F1 Moniteur de signes vitaux Spot, avec lecteur de pression UN
artérielle non effractif, sphygmo-oxymètre et thermomètre

WELCH WA-4200-60 Support pour appareil de vérification des UN
signes vitaux Spot Vital Signs

WELCH 5098-02 Dispositif anéroïde manuel de Tycos, UN
avec brassard

VSM BPM-300-3 Moniteur de signes vitaux, UN
avec 3 brassards

VSM BPM-100-3 Moniteur automatisé de pression artérielle, UN
avec 3 brassards et support mural
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MONITEUR DE SIGNES
VITAUX

WELCH ALLYN 767 
UNITÉ MURALE COMPLÈTE

MONITEURS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-530T0-F1 Moniteur de signes vitaux série 300, avec lecteur UN

de pression artérielle non effractif et thermomètre

WELCH WA-53NT0-F1 Moniteur de signes vitaux série 300, avec lecteur de pression UN
artérielle non effractif, thermomètre et sphygmo-oxymètre

WELCH WA-53NTP-F1 Moniteur de signes vitaux série 300, avec lecteur de pression UN
artérielle non effractif, thermomètre, sphygmo-oxymètre et imprimante

WELCH WA-622NP-F1 Moniteur Atlas à piles, avec ÉCG, sphygmo-oxymètre, lecteur de UN
pression artérielle non effractif, thermomètre, surveillance de 
la respiration, interface RS-232 et imprimante

WELCH WA-6200-30 Support pour moniteur Atlas UN

SYSTÈMES INTÉGRÉS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-76791-M Système intégré avec transformateur UN

mural 767, ophtalmoscope standard,
otoscope MacroView thermomètre,
dispositif anéroïde mural 767 et 
distributeur de spéculums diagnostiques 
KleenSpec Plus pour otoscope

WELCH WA-76792-M Système intégré avec transformateur UN
mural 767, ophtalmoscope standard,
otoscope MacroView,
dispositif anéroïde mural 767 et 
distributeur de spéculums 
diagnostiques KleenSpec Plus 
pour otoscope

WELCH WA-76793-M Système intégré avec transformateur UN
mural 767, ophtalmoscope coaxial,
otoscope MacroView, thermomètre,
dispositif anéroïde mural 767 et 
distributeur de spéculums 
diagnostiques KleenSpec Plus 
pour otoscope
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WA-92821

Source médicale est fière de souligner que tous les produits offerts

dans son catalogue sont conformes à la réglementation de Santé

Canada. Notre équipe interne d’assurance de la qualité (RAQA) veille 

à cette conformité. Quelles que soient leurs exigences de mise en

marché – permis d’utilisation pour un appareil médical, inscription 

DIN ou application d’un élément de la norme ISO 13485 – Source

médicale vérifie que tous les produits qu’elle offre à ses clients sont

conformes à la réglementation, à défaut de quoi elle ne les vend 

tout simplement pas! 

Vous pouvez compter sur Source médicale pour faire

en sorte que les fabricants se portent garants de la

qualité des produits importés au Canada.

OPHTALMOLOGIE ET OTO-RHINO-LARYNGOLOGIE
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-92820 Trousse de poche contenant un otoscope UN

et un ophtalmoscope, avec boîtier rigide

WELCH WA-92821 Trousse de poche contenant un otoscope et  UN
un ophtalmoscope, avec pochette souple

WELCH WA-11720 Ophtalmoscope coaxial  UN
standard

WELCH WA-11810 Ophtalmoscope  UN
PanOptic

WELCH WA-11820 Ophtalmoscope PanOptic UN
avec filtre bleu cobalt

WELCH WA-71641-M Ensemble de deux manches universels à UN
piles au nickel-cadmium pour 
ophtalmoscopes coaxiaux ou otoscopes 
Macroview, avec chargeur de table

WELCH WA-71811-MP Ensemble de deux manches universels à UN
piles au nickel-cadmium pour 
ophtalmoscopes PanOptic ou otoscopes 
MacroView, avec chargeur de table

WELCH WA-71811-MPS Ensemble de deux manches universels  UN
à piles au lithium-ion pour 
ophtalmoscopes PanOptic ou 
otoscopes MacroView,
avec chargeur de table
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STÉTHOSCOPE
ÉLECTRONIQUE 
DE 3M

STÉTHOSCOPE 
MASTER CLASSIC II
DE 3M

5079-73
STÉTHOSCOPE 

STÉTHOSCOPES
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
3M 3M2146 Stéthoscope Master Classic II Bourgogne UN

de Littmann

3M 3M2147 Stéthoscope Master Classic II Marine UN
de Littmann

3M 3M2201 Stéthoscope Classic II S.E. Noir UN
de Littmann

3M 3M2203 Stéthoscope Classic II S.E. Gris UN
de Littmann

3M 3M2205 Stéthoscope Classic II S.E. Marine UN
de Littmann

3M 3M2206 Stéthoscope Classic II S.E. Bleu Caraïbes UN
de Littmann

3M 3M2208 Stéthoscope Classic II S.E. Vert forêt UN
de Littmann

3M 3M2210 Stéthoscope Classic II S.E. Framboise UN
de Littmann

3M 3M2211 Stéthoscope Classic II S.E. Bourgogne UN
de Littmann

3M 3M2290 Stéthoscope Select de Littmann Noir UN

3M 3M2293 Stéthoscope Select de Littmann Bourgogne UN

3M 3M2294 Stéthoscope Select de Littmann Violet UN

3M 3M2450 Stéthoscope Lightweight II S.E. Noir UN
de Littmann

3M 3M3128 Stéthoscope Cardiology III Noir UN
de Littmann

3M 3M3129 Stéthoscope Cardiology III Bourgogne UN
de Littmann

AMG 108-180 Stéthoscope à tête double Premier Gris UN
Elite

AMG 108-200 Stéthoscope en acier inoxydable Gris UN
à tête double Premier

AMG 108-400 Stéthoscope à tête double Gris UN
Color Pro

WELCH 5079-125 Stéthoscope à tête double Noir UN
Elite

WELCH 5079-135 Stéthoscope à tête double Noir UN
professionnel

WELCH 5079-73 Stéthoscope à tête double Noir UN
léger

WELCH WA-17462 Stéthoscope jetable à tête Bleu foncé UN
simple
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WA-47300 MICROSCOPE POUR 
LA SURFACE DE LA PEAU

AMG 112-200

DIVERS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-76600 Crayon lumineux UN

AMG 112-110 Diapason en alliage d’aluminium, UN
avec poids

AMG 112-200 Marteau à réflexes 19 cm UN
de type Taylor

AMG 112-218 Marteau à réflexes 30 cm UN
de type « Queen Square »

WELCH WA-71000-A Manche à piles rechargeables 3,5 V UN

WELCH WA-71900 Manche intelligent à piles lithium-ion, 3,5 V UN
avec adaptateur c. a. amovible

WELCH WA-47300 Microscope pour la surface de la peau UN

WELCH WA-52432-U Spéculums universels pour otoscopes 2,75 mm 850/SAC
KleenSpec

WELCH WA-52434-U Spéculums universels pour otoscopes 4,25 mm 850/SAC
KleenSpec

WELCH WA-44300 Lampe d’examen UN
sur pied

WELCH WA-44310 Lampe d’examen UN
murale

ALMEDC ALMA2-202 Miroir frontal avec bandeau UN

3M 3M13911 Protecteur d’instrument 5x13 cm 100/PQTS

3M 3M13913 Protecteur d’instrument 9x16,5 cm 100/PQTS
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MATELAS SPÉCIALISÉS

Les modèles de matelas PressureGuard® de SpanAmerica
combinent l’efficacité d’un système pneumatique, une stabilité
inégalée et la sécurité de cellules de mousse à composants
multiples. Leur housse pare-vapeur est imperméable aux liquides,
antimicrobienne, facile à nettoyer et se désodorise d’elle-même;
les matelas Geo-Matt® sont munis d’une surface anti-cisaillement
éprouvée en clinique. Contrairement aux matelas purement
pneumatiques, les PressureGuard® sont dotés du pourtour de
sécurité Safety Edge breveté, qui ne se comprime pas sous le poids
du patient. Leur système de soutien périphérique de sécurité en
deux sections ramène le patient vers le centre du matelas, pour
l’éloigner du bord et des ridelles. De plus, leur pente talonnière
Heel Slope brevetée atténue la pression qui s’exerce sur les talons
et fournit un support complet des pieds.

Les matelas thérapeutiques PressureGuard® Turn Select
repositionnent le patient lentement, silencieusement et en
douceur, à des angles pouvant atteindre 30 degrés, avec des
périodes de maintien variant d’à peine une minute jusqu’à deux
heures.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN TS7535-13 Matelas thérapeutique 190,5x89x18 cm UN

Turn Select*

SPAN TS8032-13 Matelas thérapeutique 203x81x18 cm UN
Turn Select*

SPAN TS8035-13 Matelas thérapeutique 203x89x18 cm UN
Turn Select*

SPAN TS8435-13 Matelas thérapeutique 213x89x18 cm UN
Turn Select*

SPAN TS8032-29 Matelas thérapeutique 203x81x18 cm UN
Turn Select, TI*

SPAN TS8035-29 Matelas thérapeutique  203x89x18 cm UN
Turn Select, TI*

SPAN TS8435-29 Matelas thérapeutique  213x89x18 cm UN
Turn Select, TI*

* Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge
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Les cinq meilleures raisons de magasiner en ligne sur le site Web
www.sourcemedical.biz :

1. Un mode de magasinage qui s’adapte à votre
horaire – Effectuez vos achats au moment qui
vous convient le mieux!

2. Vous êtes maître de la situation – Vérifiez où les
produits sont entreposés, à quel moment ils
seront expédiés et à quel prix ils sont vendus. 

3. Naviguez moins longtemps – Une fonction de
recherche par mots-clés et un index de l’ensem-
ble des catégories vous permettent de repérer
rapidement le produit dont vous avez besoin.
Après avoir trouvé un article, ajoutez-le à votre
catalogue personnel pour référence ultérieure.

4. Épargnez du temps – Sauvegardez les 
commandes que vous renouvelez régulièrement,
afin de les réutiliser.

5. Renseignez-vous sur l’état de vos commandes –
Vérifiez l’état de toutes vos commandes, qu’elles
aient été transmises en ligne ou non. Vérifiez si
certains articles sont en rupture de stock et
effectuez des substitutions, ou faites des
recherches sur n’importe quelle commande à 
partir de plusieurs variables : numéro d’article,
date, état d’expédition et plus encore. 
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Fournitures cliniques
Helping you administer health care to your patients.

MATELAS PRESSUREGUARD À
SYSTÈME EASY AIR 

MATELAS SPÉCIALISÉS
Le système Easy Air à faible perte d’air des matelas PressureGuard® –
spécialement conçu pour réduire les risques de macération – ne se dégonfle pas
en cas de panne de courant, fournit une surface stable et évite au patient les
excès de froid ou de chaleur.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN L8035 Surface à faible perte d’air et 203x89x18 cm UN

pression alternée*

SPAN L8435 Surface à faible perte d’air et 
pression alternée* 213x89x18 cm UN

SPAN L7535 Surface à faible perte d’air et 190,5x89x18 cm UN
ression alternée*†

SPAN L7835 Surface à faible perte d’air et 198x89x18 cm UN
pression alternée*†

SPAN L8032 Surface à faible perte d’air et 203x81x18 cm UN
pression alternée*†

SPAN 8 000 Unité de commande* UN

* Exclusivité de Source médicale
†Capacité de 340 kg 
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MATELAS THÉRAPEUTIQUE CFT NON
ÉLECTRIQUE

Fournitures cliniques

MATELAS SPÉCIALISÉS

La technologie brevetée Constant Force Technology (CFT) des matelas
PressureGuard® règle la pression dans les cylindres et les réservoirs élastiques
pneumatiques selon les besoins thérapeutiques de chaque patient.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN 8075-13 Matelas thérapeutique CFT 190,5x89x18 cm UN

non électrique*

SPAN 8080-13 Matelas thérapeutique CFT 203x89x18 cm UN
non électrique*

SPAN 8084-13 Matelas thérapeutique CFT 213x89x18 cm UN
non électrique*

SPAN 8280-13 Matelas thérapeutique CFT 203x89x18 cm UN
non électrique*

SPAN 8075-29 Matelas thérapeutique CFT 190,5x89x18 cm UN
non électrique, TI*

SPAN 8080-29 Matelas thérapeutique CFT 203x89x18 cm UN
non électrique, TI*

SPAN 8084-29 Matelas thérapeutique CFT 213x89x18 cm UN
non électrique, TI*

SPAN 8280-29 Matelas thérapeutique CFT 203x81x18 cm UN
non électrique, TI*

SPAN CF8042-13 Matelas thérapeutique CFT non électrique 203x107x18 cm UN
pour patients obèses†

SPAN CF8048-13 Matelas thérapeutique CFT non électrique 203x122x18 cm UN
pour patients obèses†

SPAN CF8054-13 Matelas thérapeutique CFT non électrique 203x137x18 cm UN
pour patients obèses†

* Exclusivité de Source médicale
†Capacité de 340 kg (750 lb)
TI = Traitement ignifuge
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UNITÉ DE COMMANDE APM2 DE LUXE DE SPAN
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MATELAS THÉRAPEUTIQUE À SYSTÈME APM2

MATELAS SPÉCIALISÉS

Avec le système APM2 PressureGuard®, vous pouvez passer facilement et
instantanément du mode de pression alternée au mode de rotation latérale de
base, d’une simple pression sur un interrupteur encastré.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN 5175-13 Matelas thérapeutique APM2 190,5x89x18 cm UN

standard*

SPAN 5180-13 Matelas thérapeutique APM2  203x89x18 cm UN
standard*

SPAN 5184-13 Matelas thérapeutique APM2  213x89x18 cm UN
standard*

SPAN 5175-29 Matelas thérapeutique APM2 190,5x89x18 cm UN
standard, TI*

SPAN 5180-29 Matelas thérapeutique APM2 203x89x18 cm UN
standard, TI*

SPAN 5184-29 Matelas thérapeutique APM2 213x89x18 cm UN
standard, TI*

SPAN 5175LR-13 Matelas thérapeutique APM2 190,5x89x18 cm UN
standard à rotation 
latérale*

SPAN 5180LR-13 Matelas thérapeutique APM2  203x89x18 cm UN
standard à rotation 
latérale*

SPAN 5184LR-13 Matelas thérapeutique APM2 standard 213x89x18 cm UN
à rotation latérale*

SPAN 5175LR-29 Matelas thérapeutique APM2 standard 190,5x89x18 cm UN
à rotation latérale, TI*

SPAN 5180LR-29 Matelas thérapeutique APM2 standard 203x89x18 cm UN
à rotation latérale, TI*

SPAN 5184LR-29 Matelas thérapeutique APM2 standard 213x89x18 cm UN
à rotation latérale, TI*

SPAN 5500 Unité de commande APM2 standard* UN

SPAN 5875LR-13 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 190,5x89x18 cm UN
à rotation latérale*

SPAN 5880LR-13 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 203x89x18 cm UN
à rotation latérale*

SPAN 5884LR-13 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 213x89x18 cm UN
à rotation latérale*

SPAN 5875LR-29 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 190,5x89x18 cm UN
à rotation latérale TI*

SPAN 5880LR-29 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 203x89x18 cm UN
à rotation latérale TI*

*Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge 
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SPHYGMO-OXYMÈTRE À MAIN RAD-5 
DE MASIMO
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MATELAS APM POUR PATIENTS OBÈSES

MATELAS SPÉCIALISÉS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
SPAN 5884LR-29 Matelas thérapeutique APM2 de luxe 

à rotation latérale, TI* 213x89x18 cm UN

SPAN 5800 Unité de commande APM2 de luxe* UN

SPAN AP8042-13 Surface d’appui APM pour patients 203x107x18 cm UN
obèses*

SPAN AP8048-13 Surface d’appui APM pour patients 203x122x18 cm UN
obèses*

SPAN AP8054-13 Surface d’appui APM pour patients 203x137x18 cm UN
obèses*

SPAN 7500 Unité de commande APM pour patients obèses* UN

* Exclusivité de Source médicale
TI = Traitement ignifuge

SPHYGMO-OXYMÉTRIE
La technologie SET (Signal Extraction Technology) de Masimo se démarque
des technologies de sphygmo-oxymétrie classiques. Elle contourne les obstacles
qui empêchent les sphygmo-oxymètres classiques de fournir des mesures exactes
des niveaux de saturation d’oxygène sanguin artériel et du rythme cardiaque
quand le patient bouge et présente un faible débit sanguin. De nombreuses
études cliniques ont montré que l’utilisation combinée de la technologie SET
et des capteurs Masimo procure les avantages suivants : 

1. une réduction considérable des coûts; 
2. une amélioration des résultats pour le patient; 
3. une réduction du nombre d’erreurs médicales.

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
MASIMO MASR2DS-1 Sphygmo-oxymètre rapide à écran bleu* UN

MASIMO MAS1802 Sphygmo-oxymètre à main Rad-5* UN

MASIMO MAS1842 Étui protecteur pour unité Rad5* UN

MASIMO MAS1269 Capteur réutilisable* 1/BTE

MASIMO MAS1396 Capteur réutilisable (SpotCheck)* 1/BTE

MASIMO MAS1544 Capteur multisite réutilisable* 1/BTE

MASIMO MAS1793 Capteur frontal réutilisable* 1/BTE

MASIMO MAS1794 Capteur auriculaire réutilisable* 1/BTE

MASIMO MAS2053 Capteur LNCS réutilisable* 0.9 m 1/BTE

MASIMO MAS2056 Câble de capteur LNCS réutilisable* 3,04 m 1/BTE

*Exclusivité de Source médicale
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WA 11102-200

ÉCG
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-11102-200 Appareil d’ÉCG multicanal UN

non interprétatif (CP10)

WELCH WA-11102-500 Appareil d’ÉCG multicanal UN
interprétatif (CP10i)

WELCH WA-11103-200 Appareil d’ÉCG multicanal UN
non interprétatif (CP20)

WELCH WA-11103-210 Appareil d’ÉCG multicanal non interprétatif UN
(CP20), avec module de communication

WELCH WA-11103-500 Appareil d’ÉCG multicanal interprétatif UN
(CP20i)

WELCH WA-11103-510 Appareil d’ÉCG multicanal interprétatif UN
(CP20i), avec module de communication

ACCESSOIRES POUR ÉCG

Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
WELCH WA-45008-0000 Électrodes pour ÉCG au repos 1 000/BTE

(CP10, CP20)

WELCH WA-94016-0000 Papier pour appareil d’ÉCG 21x28 cm 200/PQTS
(CP10, CP20)

3M 3M2236 Électrode pour ÉCG Red Dot, avec papier UN
Skin Prep et distributeur

3M 3M2246 Électrode pour ÉCG Red Dot, Circulaire 25/PQTS
avec support en papier

3M 3M2248 Électrode pour ÉCG Red Dot, Rectangulaire 25/SAC
avec support en papier

3M 3M2249 Électrode pour ÉCG Red Dot, Circulaire 25/SAC
avec support en papier

3M 3M2271 Électrode pour ÉCG Red Dot, Carrée 25/SAC
avec support en tissu

3M 3M2360 Électrode pour ÉCG au repos Red Dot, Rectangulaire 100/BTE
avec adhésif conducteur

3M 3M2570 Électrode pour ÉCG Red Dot, Rectangulaire 50/SAC
avec support en mousse

3M 3M9130 Plaque électrochirurgicale avec 100/CA
anneau de sécurité (fendu)

3M 3M9160 Plaque électrochirurgicale avec 40/CA
anneau de sécurité
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DÉFIBRILLATEUR LIFEPAK 500 DE MEDTRONIC 

PURIFICATEUR D'AIR PLASMACLUSTER

DÉFIBRILLATEURS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
MEDTRO 80403-000018 Trousse de circulation LifePak UN

CR Plus

MEDTRO 99401-000683 Défibrillateur biphasique UN
LifePak 500

MEDTRO 11998-000014 Défibrillateur biphasique LifePak 500 UN
avec mallette de transport

WELCH WA-970300-F Défibrillateur AED10 UN

WELCH WA-970302-F Défibrillateur AED10, avec mallette UN
de transport

WELCH WA-972211-F Défibrillateur AED20, UN
avec batterie NiMH

WELCH WA-972213-F Défibrillateur AED20, surveillance de UN
l’ÉCG et à canal unique

WELCH WA-972215-F Défibrillateur AED20, surveillance de UN
l’ÉCG et mode manuel

3M 3M2345N Palettes de défibrillation, orange 11x11 cm 10/BTE

3M 3M2346N Palettes de défibrillation Littmann 11x15 cm 10/BTE

ÉQUIPEMENT CLINIQUE DIVERS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
BLICK 7921MG Armoire chauffante pour couvertures UN

à porte simple

SHARP SECFP280WM Purificateur d’air mural Couvre 12 m2 UN
Plasmacluster

SHARP FZ-280HFU Filtres de rechange pour purificateur UN
mural Plasmacluster

SHARP LANGTA009KKMZ Support mural pour purificateur UN
Plasmacluster

SHARP FPR45CX Purificateur d’air sur socle Couvre 23,5m2 UN
Plasmacluster

SHARP FZ-N45HFU Filtres de rechange pour purificateur d’air UN
Plasmacluster sur socle
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MAN2029 
ÉCRASEUR DE PILULES SILENT KNIGHT

Nous avons 
beaucoup 

d’autres produits
à vous proposer. 

Appelez-
nous!

Avez-vous participé à l’un de nos séminaires de 

formation clinique?

Nous savons que les technologies médicales évoluent plus rapidement 

que les services de formation. Nous savons aussi qu’il est souvent difficile

pour vous de trouver du temps pour profiter des ressources de formation

limitées mises à votre disposition. Source médicale peut vous offrir une

solution. Nous organisons des séminaires de formation partout au Canada,

selon un calendrier spécialement étudié pour s’adapter à votre horaire

chargé. Nous offrons aussi des séances détaillées de formation en milieu 

de travail sur les plus récentes améliorations apportées aux produits et

services, ainsi que sur les nouvelles directives des ministères. Consultez

votre représentant Source médicale pour plus de détails.

ÉQUIPEMENT CLINIQUE DIVERS
Fournisseur Numéro de produit Description Quantité
MANREX MAN2029 Écraseur de pilules Silent Knight UN

MANREX MAN2CP1000 Sachets pour écraseur de pilules Silent Knight 1 000/CA

MANREX MAN2CP8000 Sachets pour écraseur de pilules 8 000/CA
Silent Knight (en vrac)

ALLHLT GOMG178 Pompe d’aspiration portable UN

CRYSRG CRYCK Ensemble d’élimination des lésions 140 ml UN
cutanées Verruca-Freeze (50 doses)
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